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Safety Instructions

Read and follow all the safety instructions:

© Keep the product away from children.

@ Do not use the product inside a microwave.

© Do not touch the probe or wire during or after use. Ensure that you wear
heat-insulating gloves to avoid burns.

@ Do not soak either in water or place them inside a dishwasher. To clean,
rinse them gently with water, then wipe until completely dry.

© Do not use corrosive chemicals when cleaning the product.

What You Get

Item Quantity
Smart Meat Thermometer 1
AA Battery (In the device) 2
User Manual 1
Service Card 1
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At a Glance

o (2]
(-]
(4]
Screen Display
@ Bluetooth-connected @ Battery Level
© Current Probe Temperature @ Preset Temperature Alert

TTR00oue
‘9/
Side View
© Probe Port @ Switch/Backlight
© Hanging Hook
02



£

0—
(2]
Py < a
LJ Remove the
w protective tip before use.

Back View

© Magnet @ Stand

© Battery Compartment

Buttons

Backlight/Power On/Off

1. Long press the orange button for 5s to power On/Off.

2. Press to switch between different probes
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Pairing Your Device with the Govee Home App

What You Need

® A smartphone or tablet running iOS 8.0 (or above) or Android 4.3

(or above).
# Download on the
« App Store
S

Govee Home GET IT ON

P Google play

© Download the Govee Home app from the App Store (iOS devices) or
Google Play (Android devices).

@ Enable Bluetooth on your smartphone.
© Open the app, tap the “+"icon in the top right corner and search “H5055".

@ Tap the device icon and follow the onscreen instructions to complete
pairing.

Controlling Your Device with
the Govee Home App

Temperature Monitoring

@ Prepare a smart phone or tablet running iOS 9.3 (or above) or Android 4.3
(or above);

@ Download the Govee Home app from the App Store (iOS devices) or
Google Play (Android devices).
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Alert Preset

@ Recommended preset temperatures for 6 types of food.

@ Adjust the preset temperature yourself.
When the temperature reaches the preset temperature level, the meat
thermometer will sound an alarm, and you will receive an alert
notification via the Govee Home app.

Specifications
Bluetooth Distance 60m/197ft (No obstructions)
Battery AA battery
Probe Accuracy +1°C/+1.8°F (0°C ~ 150°C/32°F ~ 302°F)
+2°C/+3.6°F (150°C ~ 300°C/302°F ~ 572°F)
Volume 80dB (in 10cm distance)
Probe Measure Range 0°C ~ 300°C/32°F ~ 572°F
Troubleshooting

@ The screen displays “LLL" or "HHH.”
The meat temperature measurement range is 0° to 300 C /32°to 572 F.
If the temperature is lower than 0C /32 F, the screen will display “LLL"; If

the temperature is higher than 300 C /572 T, the screen will display
“HHH", which will then trigger an alarm.

@ Cannot use the Govee Home App to set up the meat thermometer
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® Ensure the app location permission is allowed.
© Ensure your Bluetooth is on and has connected successfully.

® Ensure your smartphone is within 60m of the meat thermometer. It is
recommended to be as close as possible to the thermometer during
pairing.

e |f the connection status is “single connected,” you can only check the
current food temperature. Please move your smartphone closer to the
meat thermometer to achieve a “two-way connection”. Then, you will be
able to make related adjustments and settings.
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Sicherheitshinweise

Bitte lesen und befolgen Sie die Sicherheitsanweisungen:

@ Halten Sie das Produkt von Kindern fern.

@ Verwenden Sie das Produkt nicht in der Mikrowelle.

© Beriihren Sie die Sonde oder das Kabel wéhrend oder nach dem
Gebrauch nicht. Stellen Sie sicher, dass Sie warmeisolierende Handschuhe

tragen, um Verbrennungen zu vermeiden.

@ Zum Reinigen spulen Sie sie vorsichtig mit Wasser ab und wischen Sie sie
dann ab, bis sie vollstandig trocken sind.

© Verwenden Sie beim Reinigen des Produkts keine atzenden Chemikalien.

Was Sie bekommen

Artikel Anzahl
Intelligentes Fleischthermometer 1
AA-Batterie (im Gerat) 2
Benutzerhandbuch 1
Service Card 1
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Uberblick

(1] (2]
(5}
(4]
Bildschirm
© Bluetooth verbunden @ Akkuladestand
© Aktuelle Temperatur @ Voreingestellte Temperaturalarm

Voreingestellte Temperatur
Bluetooth verbunden
Akkuladestand

Seitenansicht

© Sondenanschluss @ Schalter / Hintergrundbe-
leuchtung

© Aufhangehaken
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Riickansicht

© Magnet @ Halter

© Batteriefach

Buttons

Hintergrundbeleuchtung / Ein / Aus

1. Driicken Sie die orangefarbene Taste 5 Sekunden lang, um das Gerat
ein- oder auszuschalten.

2. Driicken Sie, um zwischen verschiedenen Sonden zu wechseln.
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Paarung lhres Gerats mit der Govee Home App

Was Sie brauchen

® Ein Smartphone oder Tablet mit iOS 8.0 (oder hoher) oder Android 4.3

(oder hoher).
wnload on the
« App Store
S

Govee Home GET IT ON

P+ Google play

@ Laden Sie die Govee Home App aus App Store (i0S-Gerate) oder Google
Play (Android-Gerate) herunter.

@ Aktivieren Sie das Bluetooth auf Ihrem Smartphone.

© Offnen Sie die App. Klicken Sie auf das Symbol ,+* oben rechts und
suchen Sie ,H5055",

@ Wahlen Sie H5055 und folgen Sie die Anweisungen, um das Koppeln
fertigzustellen.

Kontrollieren lhres Gerats mit der
Govee Home App

Temperaturiiberwachung

@ Greifen Sie auf eine Echtzeit-Ferniberwachung der aktuellen
Temperaturen der Lebensmittel zu. Die Bluetooth-Reichweite kann bis zu
60 Metern betragen (in freier Umgebung).
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@ Die Charts von der Temperatur der Lebensmittel werden innerhalb von 1
Stunde erstellt (Die Charts kdnnen nicht gespeichert oder heruntergelad-
en werden).

Alarmvoreinstellung

@ Empfohlene voreingestellte Temperaturen fur 6 Arten von Lebensmitteln.

@ Passen Sie die voreingestellte Temperatur selbst an.
Wenn die Temperatur das voreingestellte Temperaturniveau erreicht, gibt
das Fleischthermometer einen Alarm und Sie werden von der Govee
Home App benachrichtigt.

Spezifikationen
Bluetooth-Reichweite 60m/197ft (in freier Umgebung)
Batterie AA-Batterie
Genauigkeit der Sonde +1°C/+1.8°F (0° ~ 150°C / 32° ~ 302°F)
+2°C/43.6°F (150° ~ 300°C / 302° ~ 572°F)
Lautstarke 80dB (im Abstand von 10cm)

Messbereich der Sonde 0°C ~ 300°C/32°F ~ 572°F

Fehlersuche

@ Auf dem Bildschirm wird "LLL" oder "HHH" angezeigt.

Der Messbereich von Fleisch betragt von 0 ° bis 300 ° C / von 32 ° bis 572 °
C. Wenn die Temperatur unter 0 ° C /32 ° C liegt, wird auf dem Bildschirm
4LLL" angezeigt. Wenn die Temperatur hoher als 300 ° C /572 ° C ist, wird
auf dem Bildschirm ,HHH" angezeigt, wodurch ein Alarm ausgel6st wird.
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@ Die Govee Home App kann nicht zum Einrichten des
Fleischthermometers verwendet werden.

© Stellen Sie sicher, dass die App-Standortberechtigung zulassig ist.

e Stellen Sie sicher, dass Ihr Bluetooth aktiviert ist und eine erfolgreiche
Verbindung hergestellt wurde.

e Stellen Sie sicher, dass sich Ihr Smartphone nicht weiter als 60 Meter vom
Fleischthermometer entfernt befindet. Es wird empfohlen, wahrend des
Pairings so nah wie méglich am Thermometer zu sein.

e Wenn der Verbindungsstatus "einzeln verbunden" ist, kénnen Sie nur die
aktuelle Temperatur der Lebensmittel checken. Bitte bewegen Sie Ihr
Smartphone néher an das Fleischthermometer, um eine ,zweiseitge
Verbindung” herzustellen. AnschlieRend kénnen Sie entsprechende
Anpassungen und Einstellungen vornehmen.



Instructions de Sécurité

Lisez et suivez toutes les consignes de sécurité :
@ Gardez le produit hors de portée des enfants.
@ N'utilisez pas le produit dans un four a micro-ondes.

© Ne touchez pas la sonde ou le fil pendant ou apres |'utilisation. Veillez a
porter des gants de four pour éviter les bralures.

O Ne les faites pas tremper dans I'eau et ne les mettez pas dans un
lave-vaisselle. Pour les nettoyer, rincez-les doucement a I'eau, puis
essuyez-les jusqu'a ce qu'ils soient complétement secs.

© N'utilisez pas de produits chimiques corrosifs lors du nettoyage.

Ce que vous obtenez

Article Quantité
Thermomeétre pour Viande 1
Piles AA 2
Manuel d'emploi 1
Carte de Service 1



Schéma

(1] (2]
(5}
(4]
Affichage a I'écran
© Icone Bluetooth Connecté @ Niveau de la Batterie

© Température Actuelle de laSonde @ Alerte de température
Voreingestellte Temperatur préréglée
Bluetooth verbunden
Akkuladestand

Vue Latérale
© Crochet @ Port de la Sonde

© Interrupteur Rétro-éclairé
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Vue Arriére

@ Aimant @ Support

© Boitier des Piles

Boutons
Rétro-éclairage / Marche / Arrét
1. Appuyez sur le bouton orange pendant 5s pour allumer/éteindre.

2. Appuyez pour basculer entre les différentes sondes



Appairage de Votre Appareil avec
I'app Govee Home

Ce que vous avez besoin

® Un portable ou un tablette fonctionnant sous iOS 8.0 (ou supérieur) ou

Android 4.3(ou supérieur).
2 Download on the
o App Store
~
9

Govee Home GET IT ON

P Google play

@ Téléchargez I'app Govee Home sur I'App Store (appareils i0S) ou sur
Google Play (appareils Android).

@ Activez le Bluetooth sur votre smartphone.

© Ouvrez l'app, appuyez sur l'icone "+" dans le coin supérieur droit et
cherchez "H5055".

@ Appuyez sur l'icone de l'appareil et suivez les instructions a I'écran pour
terminer le appariement.

Controllez votre Device avec

I'app Govee Home

Surveillance de la température

@ Accés a une vue a distance en temps réel des températures actuelles des

aliments. La portée du Bluetooth peut atteindre jusqu'a 60 m (dans un
environnement ouvert).
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@ Les cartes de température des aliments sont générées dans un délai
d'une heure (les cartes ne peuvent pas étre sauvegardées ou
téléchargées).

Alerte Prédéfinie
@ Températures recommandées pour 6 types d'aliments
@ Ajustez vous-méme la température préréglée.
Lorsque la température atteint le niveau préréglé, le thermometre a

viande déclenche une alarme et vous recevez une notification d'alerte via
I'application Govee Home.

Spécifications

Portée du Bluetooth 60m/197ft (dans un environnement ouvert)

Piles Piles AA
Précision de la Sonde +1°C/+1.8°F (0° ~ 150°C / 32° ~ 302°F)
+2°C/+3.6°F (150° ~ 300°C / 302° ~ 572°F)
Volume 80dB (a une distance de 10 cm)

Température de Fonctionnement 0°C ~ 300°C/32°F ~ 572°F
Dépannage

@ L'écran affiche "LLL" ou "HHH".

La plage de mesure de la température de la viande est de 0° a300C /32°
a 572 F. Silatempérature est inférieure a0 C /32 F, I'écran affiche "LLL" ;
Si la température est supérieure a 300 C /572 F, I'écran affiche "HHH",
qui déclenche alors une alarme.
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@ Ne peut pas utiliser 'app Govee Home pour régler le thermométre
aviande

® Assurez-vous que la permission de localisation de I'app est autorisée.

® Assurez-vous que votre Bluetooth est activé et que la connexion a réussi.

® Assurez-vous que votre smartphone se trouve a moins de 60m du
thermometre pour viande. Il est recommandé d'étre aussi prés que
possible du thermometre lors de I'appairage.

o Sil'état de la connexion est "simple connecté”, vous pouvez uniquement
vérifier la température actuelle de la nourriture. Veuillez rapprocher votre
smartphone du thermométre a viande pour obtenir une "connexion
bidirectionnelle". Vous pourrez alors procéder aux réglages et aux
ajustements correspondants.



Instrucciones de Seguridad Instrucciones de
Seguridad

Lea y siga todas las instrucciones de seguridad:

@ Mantenga el producto fuera del alcance de los nifios.

@ No utilice el producto dentro de un microondas..

© No toque la sonda o el cable durante o después del uso. Aseglrese de
usar guantes aislantes del calor para evitar quemaduras..

@ No los sumerja en agua ni los coloque dentro de un lavavajillas. Para
limpiar, enjudguelos suavemente con agua, luego limpie hasta que estén
completamente secos.

@ No utilice productos quimicos corrosivos al limpiar el producto.

Lo Que Obtiene

Articulo Cantidad
Termémetro de Carne 1
Baterias AA 2
Manual 1
Tarjeta de Servicio 1



En un Vistazo

o (2]
(-]
(4]
Pantalla
@ Icono de Conexion Bluetooth @ Nivel de Bateria
© Temperatura Actual de la Sonda O Alerta de teTmperatura
Voreingestellte Temperatur Preestablecida

Bluetooth verbunden
Akkuladestand

Vista Lateral
© Puerto de Sonda @ Interruptor/Luz de Fondo
© Gancho para Colgar
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protectora antes de usar.

Vista Trasera
@ Iman @ Soporte

© Bateria

Botones

Luz de fondo/Encendido/Apagado

1. Mantenga presionado el botén naranja durante 5 segundos para
encender/apagar.

2. Presione para cambiar entre diferentes sondas.
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Emparejamiento de Su Dispositivo con la
Aplicacion Govee Home

Lo Que Necesita:

® Un teléfono inteligente o tableta con iOS 8.0 (o superior) o Android 4.3 (o
superior).

Govee Home GET IT ON

P+ Google play

@ Descargue la aplicacion Govee Home desde la App Store (dispositivos i0S)
o Google Play (dispositivos Android).

@ Habilite Bluetooth en su teléfono inteligente.

© Abra la aplicacion, toque el icono "+" en la esquina superior derecha y
busque "H5055".

@ Toque el icono del dispositivo y siga las instrucciones en pantalla para
completar el emparejamiento.

Controlar Su Dispositivo con la Aplicacién
Govee Home

Monitoreo de Temperatura

@ Acceda a una vista remota en tiempo real de las temperaturas actuales de
los alimentos. La distancia de Bluetooth puede alcanzar hasta 60m (en un
entorno abierto).
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@ Los graficos de temperatura de los alimentos se generan en 1 hora (los
gréficos no se pueden guardar ni descargar).

Alerta Preestablecida
@ Temperaturas preestablecidas recomendadas para 6 tipos de alimentos.

@ Ajuste usted mismo la temperatura preestablecida.
Cuando la temperatura alcance el nivel de temperatura preestablecido, el
termoémetro de carne hara sonar una alarma y recibira una notificacién
de alerta a través de la aplicacion Govee Home.

Especificaciones
Distancia de Bluetooth 60m/197ft (en un entorno abierto)
Bateria Bateria AA
Exactitud de la sonda +1°C/+1.8°F (0° ~ 150°C / 32° ~ 302°F)
+2°C/+3.6°F (150° ~ 300°C / 302° ~ 572°F)
Precisién 80dB (en distancia de 10cm)
Rango de Medida de la Sonda 0°C ~ 300°C/32°F ~ 572°F

Solucién de Problemas

@ La pantalla muestra "LLL" 0 "HHH".

El rango de medicion de la temperatura de carne es de 0° a 300°C/32° a

572°F. Si la temperatura es inferior a 0°C/32°F, la pantalla mostrard“LLL";
Si la temperatura es superior a 300°C/572°F, la pantalla mostrard“HHH",

que luego activara una alarma.
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@ No se puede usar la aplicacion Govee Home para configurar el
termoémetro de carne

® Aseglrese de que se permita el permiso de ubicacién de la aplicacion.
® Aseglrese de que se permita el permiso de ubicacién de la aplicacion

® Asegurese de que su teléfono inteligente esté a menos de 60m del
termoémetro de carne. Se recomienda estar lo mas cerca posible del
termoémetro durante el emparejamiento.

o Si el estado de la conexién es "conexidn tnica", solo puede verificar la
temperatura actual de los alimentos. Acerque su teléfono inteligente al
termoémetro para carne para lograr una "conexion bidireccional.
Entonces, podra realizar los ajustes y configuraciones relacionados.
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Istruzioni di Sicurezza

Leggere e seguire tutte le istruzioni di sicurezza:
@ Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
@ Non utilizzare il prodotto all'interno di un forno a microonde.

© Non toccare la sonda o il filo durante o dopo I'uso. Assicurarsi di
indossare guanti termoisolanti per evitare ustioni.

@ Non immergerli in acqua e non metterli in lavastoviglie. Per pulirli,
sciacquarli delicatamente con acqua, quindi pulirli fino a completa
asciugatura.

© Non utilizzare prodotti chimici corrosivi durante la pulizia del prodotto.

Quello Che Si Ottiene

Articolo Quantita
Modello 1
Termometro da Cucina 2
Batterie AA 1
Manuale Utente 1
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Panoramica

Visualizzazione a Schermo
© Icona della connessione Bluetooth ~ @ Livello di Batteria

© Temperatura della Sonda Corrente @ Allarme Temperatura
Voreingestellte Temperatur Preimpostata
Bluetooth verbunden
Akkuladestand

Vista Laterale
© Presa per Sonda @ |Interruttore / Retroilluminazione
© Gancio

26



£

o— |
(2]
o < b
Q Rimuovere la copertura

protettiva prima dell'uso.

Vista Posteriore
© Magnete @ Supporto

© Batteria

Pulsanti

Retroilluminazione/Accensione/spegnimento

1. Premere a lungo il pulsante arancione per 5 secondi per
accendere/spegnere.

2. Premere per passare da una sonda all'altra
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Accoppiamento del dispositivo con
Govee Home App

Quello Che Ti Serve:

® Uno smartphone o tablet con iOS 8.0 (o superiore) o Android 4.3 (o
superiore).

Govee Home GET IT ON

P+ Google play

@ Scaricare la app Govee Home dall'App Store (dispositivi iOS) o da Google
Play (dispositivi Android)

@ Attivare il Bluetooth sullo smartphone.

© Aprire la app, toccare I'icona "+" nell'angolo in alto a destra e cercare
"H5055".

@ Toccare l'icona del dispositivo e seguire le istruzioni sullo schermo per
completare |'accoppiamento.

Controllo del dispositivo con
Govee Home App

Monitoraggio della Temperatura

@ Accedere a una visualizzazione remota in tempo reale delle attuali
temperature degli alimenti. La distanza Bluetooth puo raggiungere fino a
60 metri (in un ambiente aperto).
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@ | grafici delle temperature degli alimenti si generano entro 1 ora (i grafici
non possono essere salvati o scaricati).

Preimpostazione di Allarme
@ Temperature preimpostate raccomandate per 6 tipi di alimenti.

@ Regolare la temperatura preimpostata da soli.
Quando la temperatura raggiunge il livello di temperatura preimpostato, il
termometro per la carne emette un allarme e si riceve una notifica di
allarme tramite la app Govee Home.

Specificazioni
Distanza Bluetooth 60m/197ft (in un ambiente aperto)
Batteria Batteria AA
Precisione della Sonda +1°C/+1.8°F (0° ~ 150°C / 32° ~ 302°F)
+2°C/+3.6°F (150° ~ 300°C / 302° ~ 572°F)
Volume 80dB (a 10 cm di distanza)
Gamma di Misura della Sonda 0°C ~ 300°C/32°F ~ 572°F

Risoluzione dei Problemi

@ Lo schermo visualizza "LLL" 0 "HHH".

La gamma di misura della temperatura della carne & da 0°a300C /32° a
572 F. Se latemperatura & inferiorea 0C /32 F, lo schermo visualizzera
"LLL"; se la temperatura & superiore a 300C /572 F, lo schermo
visualizzera "HHH", che fara scattare un allarme.
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@ Non é possibile utilizzare la Govee Home App per impostare il
termometro per la carne

® Assicurarsi che |'autorizzazione per l'ubicazione dell' app sia consentita.

® Assicurarsi che il Bluetooth sia acceso e che la connessione sia stata
effettuata con successo.

® Assicurarsi che il proprio smartphone si trovi a meno di 60 metri dal
termometro per la carne. Si raccomanda di essere il piu vicino possibile al
termometro durante |'accoppiamento.

® Se o stato del collegamento ¢ "singolo collegato”, & possibile controllare
solo la temperatura attuale degli alimenti. Si prega di avvicinare lo
smartphone al termometro della carne per ottenere una "connessione

bidirezionale". In seguito, potrete effettuare le relative regolazioni e
impostazioni.
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FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules . Operation
is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and (2)
This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Warning: Changes or modifications not expressly approved by
the party responsible for compliance could void the user's
authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

1. Reorient or relocate the receiving antenna.

2. Increase the separation between the equipment and receiver.

3. Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

4. Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Radiation Exposure Statement

This equipment complies with FCC radiation exposure limits
set forth for an uncontrolled environment. This equipment
should be installed and operated with minimum distance
20cm between the radiator & your body.




Compliance Information

EU Compliance Statement:
Shenzhen Intellirocks Tech Co. Ltd. hereby declares that this device
is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of the Directive 2014/53/EU.
A copy of the EU Declaration of Conformity is available online at
www.govee.com/
EU contact address:
BellaCocool GmbH (E-mail: info@bellacocool.de)
PettenkoferstraBBe 18, 10247 Berlin, Germany

EU-Compliance:
Hiermit erklart Shenzhen Intellirocks Tech Co. Ltd., dass dieses
Gerat den wesentlichen Anforderungen und anderen einschlagi-
gen Bestimmungen der EU-Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Eine Kopie der EU-Konformitatserklarung finden Sie online auf
www.govee.com/
Kontaktadresse innerhalb der EU:
BellaCocool GmbH (E-mail: info@bellacocool.de)
PettenkoferstraRe 18, 10247 Berlin, Germany

Déclaration de conformité UE:
Par la présente, Shenzhen Intellirocks Tech Co. Ltd. déclare que
cet appareil est conforme aux principales exigences et autres
clauses pertinentes de la directive européenne 2014/53/EU.
Une copie de la déclaration de conformité UE est disponible sur le
site www.govee.com/
Adresse de contact pour I'UE :
BellaCocool GmbH (E-mail: info@bellacocool.de)
PettenkoferstraRe 18, 10247 Berlin, Germany

Declaracién de cumplimiento UE:

Shenzhen Intellirocks Tech Co. Ltd. por la presente declara que este
dispositivo cumple los requisitos basicos y el resto de provisiones
relevantes de la Directiva 2014/53/EU.

Hay disponible online una copia de la Declaracién de conformidad
UE en www.govee.com/




Direcciéon de contacto de la UE:
BellaCocool GmbH (E-mail: info@bellacocool.de)
Pettenkoferstrae 18, 10247 Berlin, Germany

Dichiarazione di conformita UE:
Shenzhen Intellirocks Tech Co. Ltd. dichiara che il presente
dispositivo e conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni
rilevanti della direttiva 2014/53/EU.
Una copia della dichiarazione di conformita UE & disponibile online
all'indirizzo Web www.govee.com/
Indirizzo di contatto UE:
BellaCocool GmbH (E-mail: info@bellacocool.de)
PettenkoferstraBe 18, 10247 Berlin, Germany

Responsible party :

Name: GOVEE MOMENTS(US) TRADING LIMITED

Address: 13013 WESTERN AVE STE 5 BLUE ISLAND IL 60406-2448
Email: support@govee.com

Contact information: https://www.govee.com/support

UK Compliance Statement:

Shenzhen Intellirocks Tech. Co., Ltd. hereby declares that this device is
in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of the Radio Equipment Regulations 2017

A copy of the UK Declaration of Conformity is available online

at www.govee.com/

hi¢

Environmentally friendly disposal

Old electrical appliances must not be disposed of together with the
residual waste, but have to be disposed of separately. The disposal
at the communal collecting point via private persons is for free. The
owner of old appliances is responsible to bring the appliances to
these collecting points or to similar collection points.With this little




personal effort, you contribute to recycle valuable raw materials and
the treatment of toxic substances.

Umweltfreundliche Entsorgung

Elektro-Altgerate durfen nicht mit gewohnlichem Abfall entsorgt
werden und missen separat entsorgt werden. Die Entsorgung an
kommunalen Sammelstellen ist fiir Privatpersonen kostenlos.Die
Eigentimer der Altgerate sind flr den Transport zu den Sammelstel-
len verantwortlich. Durch diesen geringen Aufwand konnen Sie zur
Wiederverwertung von wertvollen Rohmaterialien beitragen und
daftir sorgen, dass umweltschadliche und giftige Substanzen
ordnungsgemal’ unschadlich gemacht werden.

Mise au rebut écologique

Les appareils électriques usagés ne doivent pas étre éliminés avec les
déchets résiduels. Ils doivent étre éliminés séparément. La mise au
rebut au point de collecte municipal par I'intermédiaire de particuliers
est gratuite. Il incombe au propriétaire des appareils usagés de les
apporter a ces points de collecte ou a des points de collecte similaires.
Avec ce petit effort personnel, vous contribuez au recyclage de

matiéres premiéres précieuses et au traitement des substances
toxiques.

Tratamiento de residuos responsable con el medio ambiente
Los aparatos eléctricos viejos no pueden desecharse junto con los
residuos organicos, sino que deben ser desechados por separado.
Existen puntos limpios donde los ciudadanos pueden dejar estos
aparatos gratis. El propietario de los aparatos viejos es responsable
de llevarlos a estos puntos limpios o similares puntos de recogida.
Con este pequefio esfuerzo estas contribuyendo a reciclar valiosas
materias primas y al tratamiento de residuos téxicos.

Smaltimento ecologico

I vecchi dispositivi elettrici non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti
residui, ma devono essere smaltiti separatamente. Lo smaltimento da
parte di soggetti privati presso i punti di raccolta pubblici & gratis. E
responsabilita del proprietario dei vecchi dispositivi portarli presso
tali punti di raccolta o punti di raccolta analoghi. Grazie a questo
piccolo impegno personale contribuirete al riciclo di materie prime
preziose e al corretto trattamento di sostanze tossiche.




Bluetooth®
Frequency 2.4GHz

Maximum Power <10dBm

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks
owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by

Shenzhen Intellirocks Tech. Co., Ltd. is under license.

CAUTION:

RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT TYPE.
DISPOSE OF USED BATTERIES ACCORDING TO THE INSTRUCTIONS.

Govee is a trademark of Shenzhen Intellirocks Tech Co.,Ltd.
Copyright ©2021 Shenzhen Intellirocks Tech Co.,Ltd. All Rights Reserved.

Customer Service

@ Warranty: 12-Month Limited Warranty
@ Support: Lifetime Technical Support

Email: support@govee.com

Official Website: www.govee.com
B@Govee D@Govee D@Govee @Goveeofﬂcia\




Govee Home App

For FAQs and more information,
please visit: www.govee.com



